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Advarsel

Indikation af potentielt farlig situation. Hvis ikke undgaet kan det resultere | alvorlig
legemsbeskadigelse eller dad.

Forsigtig

Indikation af potential farlig situation som kan resultere i mindre eller moderat
legemsbeskadigelse. Symbolet bruges ogsa til at advare om ikke korrekt anvendelse.

> B>

Bemaerk

Dette symbol gar opmeerksom pa korrekt brug og handtering af produktet.

A\

Denne manual skal lzeses og forstas inden brug. Opbevar
altid denne manual i naerheden af produktet.

Brugen, installation og service af dette produkt skal udfgres i
overensstemmelse med denne manual for at undga farlige
situationer som kan fare til personskade.

Brug aldrig produktet pa anden made end anvist i denne
manual. En hver afvigelse herfra kan resultere i
personskade, farlige situationer og/eller gore skade pa
produktet.

Personen der installerer og anvender dette produkt enten
som operatar eller patient skal have adgang til ngdvendig
sikkerhedsinformation i denne manual.
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Overhold altid anvisningerne i denne vejledning for at undga
beskadigelse af produktet. Afvigelser fra dette kan medfare,
at sikkerheden ved dette produkt kompromitteres.

Inden produktet tages i brug, sarg for at produktets stabilitet
er intakt.

Udfar ikke reparationer, demontering eller montering, egne
tilfajelser, justeringer eller eendring af produktet ud over det,
der beskrives i denne vejledning. Disse skal udfgres af
Ropox autoriseret personale. Udfgr ikke service, nar
produktet bruges med en patient.

Lad ikke bgrn anvende dette produkt, medmindre de er
under tilsyn af en voksen, som har laest og forstaet denne
manual. Produktet er ikke beregnet til leg.

Brug ikke produktet, hvis det har fejl eller er blevet
beskadiget, farend det repareres eller udskiftes.

Oplysningerne i denne vejledning er baseret pa korrekt
installation i overensstemmelse med

@ installationsvejledningen til dette produkt.

Ropox kan ikke holdes ansvarlig, hvis produktet anvendes pa

en made, der adskiller sig fra angivet i denne vejledning og /
eller installationsvejledning.

Ropox forbeholder sig ret til at &ndre denne manual og
referencedokumenter uden forudgaende varsel.
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2.1 Produkt maerkning

4 |

=
1{{ }l’{ }}‘ WEB.: www ropox.dk
Ropox A/S,
Ringstedgade 221, DK-4700 Naestved
TLF:+45 5575 0500, E-mail: Info@ropox.dk

ZA@ce

30em

2 min 5_0" &
ILr A (%)
18 min @ 57 PR et

bDuty cydemax. 10% Transport & storage
v 2022-08 B
40-31410-1 [SN] N43- XXX ‘/
Shower bed IP X6

U In: 100-240V ~ 50/60H U In: Max. 2,0 A

Ropox Mobilio Bruseleje 178x76cm
Elektrisk hgjdejusterbar 40 cm, 59-99cm

Max load: 200 kg Mass of product: 90 kg

AR AANAN A AT

*05707581000652N43-XXXX*
Dette produkt er CE-meerket i overensstemmelse med:

c E Europeeisk forordning om medicinsk udstyr (EU)2017/745

| betragtning af Radets direktiv 2006/42/EF om maskiner
Radets direktiv 2011/65/EU, RoHS

Produktet overholder ogsa:

ndringer indarbejdet i direktiv 2007/47/EQF.

Det europeeiske direktiv om medicinsk udstyr 93/42/EQF, herunder

“ Producentens navn og adresse
M_Arl Produktionsdato
REF Varenummer
SN Serie nummer
— Driftsinterval for elektrisk betjent udstyr. Brugen af elektrisk hgjdejusterbart udstyr

kan kare pa maksimalt 2 minutter efterfulgt af en 18 minutters pause.

mod elektrisk stad.

Type BF anvendt del. Produktet overholder kravene i IEC 60601-1 for at beskytte

sikkerhedsforanstaltninger.

Se manualen for vigtige sikkerhedsrelaterede oplysninger, advarsler og

Klasse 2, dobbelt isolerede elektriske komponenter

egnet genbrugsstation.

Ma ikke bortskaffes som usorteret kommunalt affald. Produktet skal returneres til en

produktet end 30 cm

Mobiltelefoner eller andet beerbart RF-emitterende udstyr ma ikke veere teettere pa

Drift og opbevaringstemperatur ma ikke overstige -5 °C til 40 °C

Qi ® I E [> >

Konsulter manual fgr brug
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3.1 Produkt information

Producent Ropox A/S
Ringstedgade 221, DK-4700 Naestved
+45 55 75 05 00
Info@ropox.com

Varianter Varenummer Model Konfiguration
40-31406-1 Mobilio Bruseleje 146x76 cm Standard lasbare hjul,
40-31410-1 Mobilio Bruseleje 178x76 cm 2x sengehest
40-31411-1 Mobilio Bruseleje 210x76 cm

MDR Class Class |

(EU) 2017/745

Applied part Type BF applied part

classification

60601-1

Protection Class Class I

60601-1

Hgjdejustering 59-99 cm

Hastighed ~ 18 mm/s

Max brugervagt iht ISO | 200 kg

17966:2016

Stremforsyning

100-240 V ~ 50/60 Hz

I Max 2.0 A
Intermittens 2 min brug / 18 min pause
IP-rating IPX6

Anvendelsestemperatur

-5 °C til +40 °C Transport og opbevaring (med batteri)
-10 °C til +50 °C Transport og opbevaring (uden batteri)
+5 °C til +40 °C Anvendelse

Luftfugtighed

20-80% (ikke kondenserende)

Atmosferisk tryk

700 hPa til 1060 hPa

Materialer i kontakt med
patient

Kar ABS/PMMA co-ekstruderet plade
Dahlia Stof

Backing: 100% polyester
Coating: 100% Polyurethane
ISO 10993-10 Non Allergic

Pude til sengehest

Sengehest St37 ragrkonstruktion pulverlakkeret.

Lameller PUR FLEX 200

Tiltaenkt miljo

Dette produkt méa kun bruges i:

- Professionel sundhedspleje
- Hjemmepleje

Som defineret af IEC 60601-1-2
Produktet er ikke beregnet til brug under HF-kirurgi.
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Tilbehor Batteri BA19 Specifikation

40-30762-2 * Blysyreteknologi: Blysyre

» Udgangsspeending: 24 V DC

* Maks. strgam: 6 A

* Opladestrgm: 300 mA, styret af BA19 intern
oplader

» Kapacitet: 1,2 Ah / 28,8 Wh

* Veegt: 1,6 kg

Anvendelse:

» Kompatibilitet: Batteri backup til CO61

kontrolboks

* Brugscyklus: 10%, 2 minutter kontinuerlig brug
fulgt 18 minutter ikke i brug

* Opladning: Via integreret oplader

* Opladningstid: Ca. 6 timer

» Genopladning under opbevaring: Batteriopladning

ikke senere end 6 maneder efter produktionsdato

angivet pa batteriets etiket

* Driftstemperatur: + 5° Ctil +40° C

* Opbevaringstemperatur: -5 ° Ctil + 40 ° C
Batterierne skal opbevares i et passende lager
for at undga direkte sollys

* Relativ luftfugtighed: 20% til 80%, men ikke

kondenserende

» Atmosfaerisk tryk: 700 til 1060 hPa

* Service: Batteriets celler kan ikke udbruses

Centralbremsesystem

40-30768-1 For L= 146 cm

40-30767-1 ForL=178 cm

40-30766-1 For L=210cm

Rygstotte

40-25031-1 Rygstette inkl. 2 lameller, efterleveret

40-25032-1 Rygstette fabriks monteret og bestilt sammen med

Mobilio Bruseleje

Sengehest til gavl
40-25038-9 For alle starrelser

3.2 Tiltaenkt anvendelse

Mobilio bruseleje er et mobilt hgjdejusterbart bruseleje som kan bruges til at pleje og vaske barn og voksne
op til 200 kg. Det mobile bruseleje er beregnet til brug i private hjem, institutioner og dagcentre for personer
med fysiske eller psykiske handicap eller lignende institutioner. Produktet er designet for at give optimale
arbejdsforhold for plejer. Det mobile bruseleje kan bruges i bade tgrre og vadde rum. Det mobile bruseleje er
fritstdende, mobilt og med bremsehjul.

Lejets hgjde kan justeres trinlgst fra 59-99 cm ved hjaelp af handbetjeningen.

3.3 Egnet operator

Laesning og forstaelse af denne vejledning er tilstreekkelig treening til en egnet operatar. Barn under 16 ar
eller patient betragtes ikke som egnet operatar.

3.4 Kendte kontraindikationer
Der er ingen kendt kontraindikation for dette produkt.
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4. Instruktioner for brug

4.1 Samling af produkt

4.1.1 Montage af bensaet
Monter bensaet med 8x vedlagte M8 skruer. Det anbefales at krydsspzende de 4 bolte.

Bemaerk!

Husk at anvende laseskiver! Hver bolt skal speendes til 12Nm!

/

/

- :

4.1.2 Tilslutning af ledninger i kontrolboks

Ledninger tilsluttes jf. nedenstaende oversigt:

Motorkabel 1
Motorkabel 2
Handbetjening
Batteri (tilbehgar)

ool m >

Bemaerk!

stikkene helt i bund.

Alle ledninger er forseglet med O-ringe, serg for at disse er helt i indgreb ved at skubbe

TF 200.0003_DK / Rev 10
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4.2 Betjening af produktet

Advarsel!

Far brug sgrg da altid for, at ledningskabel og handkontrolkabel frit kan beveege sig uden
risiko for at klemme eller afbryde produktet som fglge af bevaegelsen.

Forsigtig!

Ved tilslutning til strem skal produktet placeres hensigtsmaessigt ift. stikkontakten, saledes
at operatagren vil kunne frakoble produktet i tilfaelde af nadsituation.

4.2.1 Haeve og seenke produktet

Produktet betjenes med spiralledningens handkontrol. Pil op bevaeger produktet opad og pil ned vil bevaege
produktet nedad.

ROPOX

Advarsel!

Produktet skal altid placeres saledes at det kan bevaege sig frit i hele anvendelsesomradet
uden at kollidere med genstande. Afvigelse herfra kan medfare at produktets stabilitet
bortfalder.

Der skal udvises seerlig opmaerksomhed for at sikre, at ingen bern eller voksne opholder sig
under produktet, da der kan opsta alvorlig klemningsfare.

4.2.2 Aktivering af bremsesystem
For at aktivere bremsehjulene traed da pa anviste bremseplade.

Forsigtig!

Standard lasbare hjul eller central bremsesystem skal altid lases, for en patient anbringes pa
produktet.

Check funktion inden brug!

Produktet er ikke beregnet som et middel til patienttransport, og brugen af produktet skal

Y

foregd med alle hjul I3st.

Centralt bremse-
system
(Tilbeher)

11
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4.2.3 Anvendelse af sengehest
Mobilio Bruseleje leveres med sengehest som standard.

For at betjene sengehesten traekkes der i udlgser wire under bordpladen for at frigare lasemekanismen.
Sengehesten kan da drejes til den gnskede konfiguration.

Advarsel!

Searg altid for, at sengehesten er last sikkert pa plads, nar den er i brug. Lasning
kontrolleres ved at rykke sengehesten frem og tilbage for at sikre, at I&sestiften er i indgreb.

Advarsel!

Sengehesten repraesenterer en faldefare nar man gar ned af produktet. Hold gje med
placeringen af sengehesten, under nedstigning af produktet.

4.2.4 Sikkerhed i brug

Advarsel!

Lamellerne kan veere glatte, nar de pafgres saebe og fa patienten til at glide pa overfladen.
Sarg for, at patienten ligger ned og ikke star pa bruselejet.

Sorg for at sengehesten er slaet op, nar produktet bruges sammen med en patient.

4.2.5 Anvendelsestemperatur

Lad produktet opna anvendelses temperatur +5 °C til +40 °C, nar det opbevares i temperaturer uden for
dette interval.

Opbevaringstemperatur Tid til at na driftstemperatur (+5 °C eller +40 °C)
ved 20 °C omgivelsestemperatur
-5°C 3 Timer
+40 °C Batteri 0 Timer
+50 °C Uden batteri 3 Timer
12
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4.3 Installation af batteri

Mobilio leveres ikke med et backupbatteri. Dette kan bestilles som tilbehar. For at bestille et batteri brug
folgende varenummer: 40-30762

Bemaerk!

Installationen af batteriet skal overholde fglgende installationsvejledning

4.3.1 Montering af batteri

4.3.2 Tilslutning af batteri

e Stop anvendelsen af produktet
e Sluk produktet ved at afbryde forbindelsen til strammen
o Tilslut batteriet til batteriporten i kontrolboksen

BA19 batteri CO61 Kontrol boks

13
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4.3.3 Opladning af batteri
Batteriet oplades automatisk via en integreret oplader, nar produktet er tilsluttet til stremmen. En fuld
opladning tager ca. 6 timer og indikeres gennem LED'en pa batteriet.

LED Indication of operation
Salid yellow Charging (battery not ready
\i!!! No LED light Fully charged (battery ready)
!!.‘ l""‘ Flashing yeliow f during charging
-
\J/

Bemaerk!

Inden produktet ibrugtages skal batteriet lade i 24timer. Dette vil forleenge batteriets
levetid.

4 .3.4 Batteri feedback indikatorer

Batteriet har en indbygget buzzer, der automatisk giver feedback til brugeren, nar kapaciteten er lav. Dette
lyder, nar produktet betjenes med handkontrollen til justering af hajden.

Vigtigt!

Kontrollér batterikapaciteten far brug, hvis batteriet er den eneste streamkilde. Serg for, at
produktet placeres inden for reekkevidde af en stikkontakt for at sikre produktets
kontinuerlige funktion, nar denne bruges med en patient.

4.4 Elektrisk blokdiagram

Power
100-240V AC

Batteri (tilbehar)

S
.
Ny

Kontrolboks ”

Loftesajle | Loftesgjle

< Handbetjening

TF 200.0003_DK / Rev 10
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Renggring kan ske med lunkent vand og et universalrenggringsmiddel/desinfektionsmiddel. Brug en
opvredet klud eller blad svamp til at vaske produktet. Ter produktet af med en klud.

Renggring af lameller
Kalkaflejringer pa lameller fijernes med husholdningsrengaringsmiddel til baderum.

Bemaerk!

Brug ikke rengeringsmidler indeholdende slibemiddel, f.eks. skuresvamp, staluld eller
skurepulver.

Dette produkt er ikke designet til at blive steriliseret, autoklavering og sterilisering ud over
normal rengering kan eendre produktets sikkerhed og funktion.

Kemikalie resistens

Renggringsmidler der indeholder falgende kemikalier, ma ikke anvendes i renggringen eller desinficering:

Acetone

Ammonium karbonat
Ethylacetat
Myresyre

Saltsyre

Isopropanol
Methylacetat
Salpetersyre
Fosforsyre

Forhandsgodkendte rengoringsmidler

Navn Oplgsning
Acticlor plus 1000ppm
S90 sanirens 1-3% persyre
FUTUR, Alkalisk rens 1% oplgsning [pH 9,5]
Desinfektion
Advarsel!

Desinficer mellem skift af brugere for at undga krydskontaminering.

Advarsel!

Desinficer ikke produktet, nar det er tilsluttet strammen og/eller er i brug med en patient.

TF 200.0003_DK / Rev 10
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Bemaerk!

Manglende overholdelse af regelmaessig vedligeholdelse kan resultere i degradering af
produktets funktion og sikkerhed.

Bemaerk!

Ropox vil stille reservedelslister og kredslabsdiagrammer til radighed for vedligeholdelse og
reparation ud over, hvad der er beskrevet i denne manual. Reparationer ud over, hvad der er
beskrevet i denne manual, ma kun udfgres af Ropox-udpeget servicepersonale

6.1 Periodisk vedligeholdelse af sengehest

Hvis produktet anvendes fugtigt eller tart, kan der veere risiko for udterring af smgremidlet. Ud over at
kontrollere ldsemekanismens funktion inden hver brug anbefales en periodisk smearing af lasestiften hver

12. maned med en drabe syrefri olie.

6.2 Periodisk opladning af batteri

Batteriet skal oplades mindst hver 6. maned for at opretholde sin kapacitet. Hvis produktet forbliver
ubrugt, eller hvis batteriet er afbrudt, kan dette medfare forringelse af batterikapaciteten. Opladning af

batteriniveauet hver 6. maned vil age dets levetid.

6.3 Udskiftning af batteri

Bemaerk!

Udskiftning af batteri skal ske mindst hvert 4 ar.

6.4 Fejlsogning

Observation/problem

Tjek felgende

Mobilio bruseleje karer ikke op og ned ved tryk pa

handbetjening

1.

Produktet er tilsluttet 230v og
kontrolboksens LED indikator lyser gran
Motorkabler er tilsluttet kontrolboksen
Handbetjening er koblet til kontrolboksen
Hvis produktet anvendes med batteri, tiek
om dette er opladet.

Motorer ikke er varme og overbelastet, eller
er hindret i fri vandring.

Handbetjening defekt

Bestil ny handbetjening

Bruselejets Igftesgjle karer ikke parallelt

Foretag en "Reset”

Tryk og hold samtidigt pa bade op A og ned
V¥ knappen, fasthold dette tryk indtil
kontrolboksen har "bippet” ca. 10 gange.
Tryk herefter pa ned ¥ knappen til
produktet har kgrt begge sgijler i bund.

6.5 Kalibrering af Ioftesgjler

Loftesgjler er justeret og kalibreret fra fabrikken. Hvis de har brug for kalibrering for at kare samtidigt,

skal du bruge Reset-proceduren.

TF 200.0003_DK / Rev 10
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Produktet er ikke beregnet til bortskaffelse som kommunalt affald. Korrekt demontering,
sortering og bortskaffelse af komponenter skal udferes af affaldshandtering.

I
Komponent Bortskaffelsesanbefaling
Brusekar Hard plast
Lameller Blad plast
Sengehest Jern
Ramme og hjul Jern
Kontrolboks Elektronik
Loftesgjler Aluminium eller elektronik
BA19 batteri Bly batteri

*Sengehest komplet indeholder ngdvendige Igsdele til montage

TF 200.0003_DK / Rev 10

# Navn Varenummer
1 Bremsehijul inkl. bolt 40-30200-1
2 Fleks. aflgbssl. 840/40 studs 97001159
3 Kontrolboks CO61 97001720
4 Lameller 40-25030-2
5 Motorkabel 97001724
6 Handbetjening 97001655
7 Netkabel 97000427
8 Loftesgjle 40-31201-1

# Navn 40-31406 40-31410 40-31411

10 Sengehest 40-31196-1 40-31197-1 40-31197-1

komplet

11 Lagsdele til 40-30198-1 40-30199-1 40-30199-1
sengehest

12 Pude til 40-25782-1 40-25783-1 40-25783-1
sengehest

13 Kar 40-40090-060 | 40-40090-061 | 40-40090-062

17




Centralbremsesystem (tilbehor)

# Navn Varenummer
1 Aksler for centralbremsesystem 40-30190-1
2 Hjul m. centralbrems @100 97003067
3 Lasepedal, rad og grgn knap 97003068

En reekke konfigurationsmuligheder er tilgeengelige. Sddanne optioner bestilles og leveres normalt installeret

pa produktet ved farste levering.

Advarsel!

Kun kvalificeret personale méa udfere eftermontering af reservedele og tilbeher.

Forsigtig!

Brug ikke andre reservedele eller andet tilbehgr end det, der er specificeret til produktet.

TF 200.0003_DK / Rev 10
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9.1 Batteri

Mobilio kan drives af backup batteri som kan bestilles separat eller monteret pa produktet. Fglg altid
anvisninger for korrekt brug og installation jf. 4.3.
Varenummer: 40-30762

9.2 Centralbremsesystem

Varenummer Storrelse Antal
40-30768-1 L=146 cm 1
40-30767-1 L=178 cm 1
40-30766-1 L=210 cm 1

9.3 Rygstotte (Efter/Fabrik)

Efter-leveret inkl. 2 ekstra lameller. Monteret fra fabrikken.
Varenr.: 40-25031 Varenr.: 40-25032

9.4 Sengehest til gavl
Varenr.: 40-25038

TF 200.0003_DK / Rev 10



10.1 Egnede omgivelser

Produktet er egnet til brug i hjemmet, i dagcentre, dagcentre for personer med fysiske eller psykiske
handicap eller pa hospitaler, undtagen naert aktiv HF-kirurgisk udstyr og RF-afskaermet rum til et
elektromedicinsk system til magnetisk resonansbilleddannelse, hvor intensiteten af elektromagnetiske
forstyrrelser er hgij.

10.2 Essentiel ydeevne

Enheden har ikke essentiel ydeevne. | tilfaelde af tab eller forringelse af ydeevne, kan brugeren komme til og
fra produktet.

10.3 Tilstedende og stablet brug

Advarsel!

Brug af dette udstyr ved siden af eller stablet med andet udstyr bgr undgas, da det kan
medfare ukorrekt drift. Hvis sddan brug er ngdvendig, skal dette udstyr og andet udstyr
observeres inden brug for at kontrollere, at de fungerer normalt

10.4 Kabler

Kabel komponent Langde

Stremkabel 3,2m

Handbetjening Ca. 5m udfoldet
Advarsel!

Brug af tilbehar, transducere og kabler bortset fra dem, der er angivet eller leveret af
producenten, kan medfgre ggede elektromagnetiske emissioner eller nedsat
elektromagnetisk immunitet for dette udstyr og resultere i ukorrekt drift.

10.5 RF mobilt udstyr

Advarsel!

Baerbart RF-kommunikationsudstyr (herunder periferiudstyr som antennekabler, eksterne
antenner og mobiltelefoner) bar ikke bruges naermere end 30 cm (12 inches) til en
hvilken som helst del af produktet, herunder kabler angivet af fabrikanten. Overholdes
dette ikke kan ydeevnen af produktet blive kompromitteret som resultat heraf.

10.6  Overholdelse af emissions- og immunitetsstandard

Produktet er testet og fundet kompatibelt med EMC i henhold til EN60601-1-2: 2015 for punkt 7 og punkt 8.
Dokumentationen er testet og fundet i overensstemmelse med EN60601-1-2: 2015 for punkt 5

10.6.1 Emissions-klasse og gruppe

Fanomen Testmetode Klasse Gruppe
Conducted RF emissions | EN 55011 Class B Group 1
Radiated RF emissions | EN 55011 Class B Group 1
Harmonic current EN 61000-3-2

o Class A -
emissions
Voltage changes, voltage
fluctuations and flicker EN 61000-3-3 |- -
emissions
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10.6.2 Immunitet test niveau

magnetic field immunity

Faenomen Testmetode Immunitet test niveau
Electrostatic discharge +/- 8 kV contact
immunity EN61000-4-2 |,/ 5 4 8, 15 kV air
+/- 8 kV contact,
Electrostatic discharge +/-2, 4, 8, 15 kV air
immunity — 1/0O EN 61000-4-2 Connectors shall be tested.
SIO/SOP ports Do not test pins, as they cannot be contacted or touched,
under conditions of intended use.
. 10 V/m 80 MHz to 800 MHz
Radiated RF 20 V/m 800 MHz to 2.5 GHz
falectrornagnetlc field EN 61000-4-3 10 V/m 2.5 GHz to 2.7 GHz
immunity 80 % AM 1 kHz
385 MHz, 27 V/m, 18 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
450 MHz, 28 V/m, FM +/- 5 kHz dev., 1 kHz sine
710 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
745 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
780 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
810 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
Immunity to proximity 870 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
fields from RF wireless EN 61000-4-3 930 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
communication 1720 MHz, 28/ V/Im, 217 Hz PM (50 % duty cycle square
equipment wave)
1845 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
1970 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
2450 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
5240 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
5500 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
5785 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % duty cycle square wave)
Electrical fast ey
transient/burst immunity | EN 61000-4-4 100 kHz repetition frequenc
— AC power ports P q y
Electrical fast + 1 kV
transient/burst immunity | EN 61000-4-4 100 kHz repetition frequenc
— 1/0 SIO/SOP ports P quency
Surge immunity — AC Line-to-line:  +/- 0.5, 1 kV line to line
s EN 61000-4-5 Line-to-ground: Not applicable, the device is a
power po Class Il device
ggﬁ?ﬂg%gg:&%ﬁ%ﬂgd 3V (6 Vin ISM bands and amateur radio bands)
. EN 61000-4-6 0.15-80 MHz
by RF fields — AC 80 % AM 1 kHz
power ports
Lrgﬁfggﬁggsc%%iizgd 3V (6 Vin ISM bands and amateur radio bands)
b . _ EN 61000-4-6 0.15-80 MHz
y RF fields — 1/0 80 % AM 1 kHz
SIO/SOP ports
30 A/m
Power frequency EN 61000-4-8 50 Hz and 60 Hz

Test as tabletop equipment, for at least 1 minute in each
direction

Voltage dips, short
interruptions and
voltage variations
immunity

EN 61000-4-11

0 % Ur; 0.5 cycle at 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° and
315°

0 % Ur; 1 cycle at 0°

70 % Ur; 10 cycles at 0°

0 % Ur; 250 cycles at 0°

a) The ISM (industrial, scientific and medical) bands between 0.15 MHz and 80 MHz are 6.765 MHz to 6.795 MHz; 13.553 MHz to
13.567 MHz; 26.957 MHz to 27.283 MHz; and 40.66 MHz to 40.70 MHz. The amateur radio bands between 0.15 MHz and 80 MHz
are 1.8 MHz to 2.0 MHz. 3.5 MHz to 4.0 MHz. 5.3 MHz to 5.4 MHz. 7 MHz to 7.3 MHz. 10.1 MHz to 10.15 MHz. 14 MHz to 14.2 MHz.
18.07 MHz to 18.17 MHz. 21.0 MHz to 21.4 MHz. 24.89 MHz to 24.99 MHz. 28.0 MHz to 29.7 MHz and 50.0 MHz to 54.0 MHz.
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